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DE LA MANCHA

b'arla, S1 100 como 4 mala hacer della lo que mas te viniere en susto? Mas
81 es tan buena como crees, impertinente ¢osa serd hacer :xneriv:lci;
de .Ia misma verdaq} pues después de hecha, se ha de qued;xlr cmiz la
esi_;lmacllon que primero tenia. Asi que, es razén concluyente que
elintentar las.cusas, de las cuales antes nos puede suceder daiio que pi‘o-
vecho, es de juicios sin discurso y temerarios, v mas cuando quieren
mtentar aquellas & que no son forzados ni (:(uul'mlidos. y q;m de muy
lejos traen descubierto que el intentarlas es manifiesta locura. :
Las cosas dificultosas se intentan por Dios 6 por el mundo, 6
por entrambos 4 dos: las que se acometen por Dios, son 1 ot
tieron los santos, acometiendo 4 vivir vida de ;mu'vl
humanos: 5

as que acome-
£ e : €S en  cuerpos
¢ a5 que s¢ acometen por respeto del mundo, son las de aque-
0S que pasan tanta infinidad de agua, tanta diversidad de climas
;antta extraneza de gentes por adquirir estos que llaman bienes de
[>T aa o] 1 i :
ortuna; y las que se intentan por Dios y por el mundo juntamente
son aquellas de los valerosos soldad ¢ S
X > & C S Yalerosos “O]_E.lﬂu‘)ﬁ. que itil'\lﬂll.‘ yen en L‘i contrario
na redonda
sin hacer discurso
l‘; ‘." ".‘. 2 > 2y YT z i
St 1;” to peligro que Eon amenaza, llevados en vuelo
as alas del deseo de volver por su f§, por su nacién vy por su rey
se arrojan intrépidamente por la mitad de mil ('ontralmésius muertes
que los esperan. ;

muro abierto tanto espacio cuanto es el que pudo hacer t
bala de artilleria, cuando puesto aparte todo temor
ni advertencia al m; :

ifl

--\~~."‘.~-.'~." 15 = int i

I,,_m.‘ Cosas son ias que suelen intentarse, y es honra,
provecho intentarlas, aunque tan 1
pero la que

gloria y
nta; lenas de inconvenientes v ]n_-ligms':
bl d'u-es que quieres intentar y poner por obra, ni te ha
de alcanzar gloria de Dios, ni bienes de la fortuna, ni fama con ln;
hombr"es. porque puesto que salgas con ella como deseas, no ]azﬁ de « u(
dalt nl mas ufano, ni méds rico, ni mas honrado que (wia’i;‘ ahulnm.'
¥ 81 1o sales, te has de ver en la mayor miseria que im:l'rin:;r. ~( nwlla‘
porque no te ha de aprovechar pensar entonces que 1o sabe l}ﬁfjili‘ i‘lld o5
gracia que te ha sucedido; porque bastara para aﬂijirtv-v dé.‘-‘!l:m-;r‘[le (::e
la sepas t mesmo. Y para confirmacién desta verdad. te {-;u.?w\ro de%cir
una estancia que hizo el famoso poeta Luis Tansilo ’en el 'f;m du"'u
primera parte de las “Lagrimas de San Pedro.” q‘u(- di(.*v fm"k :

Crece el dolor y crece la vergiienza

en Pedro, cuando el dia se ha 130%“‘;’1110,

¥ aunque alli no ve 4 nadie se avergiienzs

de 5L mismo, por ver que habia pecado:

que & un magninimo pecho, 4 haber versiienza
no solo ha de moverle el ser mirado, 3 :
que de si se avergiienza cuando yerra
si bien otro no ve que cielo y tierra.

Azi ccusards '
e Cog?'e 10 excusaras con el secreto tu dolor, antes tendras que
mo, sl no lagrimas de los ojos laor; s
e | con'm.’]- % -laamma: d." los ojos, ligrimas de sangre del
- as lloraba aquel simple doetor, que nuestro poeta nos
cuenta que hizo la prueba del e

vaso, ue ¢on me k i 5 E s B )

5 ( (i E 1 }JI L CUT's0 se excu 0

de hrl er ;a.s Dl p ude £ ].L a 1 DS : i; € P esto ]u a I ]0 Se 1
T 1 nie eln [ que u £ e que sea hec n

f%etlc:i, tiene en si encerrados preceptos morales,~di

- % ” . - 3 4

idos y en'tondidos ¢ 1mitados: cuanto m4s

pienso decirte, acabaris_de venir
que quieres cometer="

—1i)ime, Ansel si el cielo 6 la suert

o xelmo; 81 el cielo 6 la suerte buena te hubiera hecho sefior

SO posesor de un finfsimo diamante, de cava bondad il

tes estuviesen satisfechos cuantos Iinidaric ¢ cuya bondad y quila-

ieser 1stecnos cuantos lapidarios le viesen, v s

una voz y de comun. parecer dije R

¥ fineza 4 cuanto s ‘

T

gnos de ser adver-
que con lo que ahora

N conoeimient
en conocimiento del grande error

L far sen que llegaba en guilates, bondad
e 8¢ podia extender la naturaleza de tal piedra, y 1
i reyeses asf sin saber ofra e 1 =
' 3 S0 saber otra cosa de contrario. :seria 3
ue te vinies i & UL COMIario, seria justo
qm e viniese en (Tl’]-u) de tomar aquel diamante, v ponerle ontch un
Jyunque y un martillo, y alli 4 pura fuerza de m)lﬁn-‘ v br
[ 1 r S =
81 es tan duro y tan fino como dicen? Y mas si 1o pu
ue puesto cas > la piedra hici
go puesto caso que L} piedra hiciese resistencia 4 tan necia prueba
POr eso se le afiadiria mis valor ni mas fama; o
(ti-osa‘ que podia ser ;no se perdia todo? Sj
uenloj en c'lstlmamon de que todos le tengan
ues haz cuenta, Ansel amigo, ¢
» Anseimo amigo, que Camila es finisi i
. _ e 2o, que C es finisimo dia-
mante, asi en tu estimacion como en ; o
Ponerla en contingencia de c
su enterez: > subir 4 mj
5 ntereza, no puoxh_ SUT a4 mas valor del que ahora tiene
85¢ ¥ o resistiese, considera desde ahora cusl :
c -.l - -’ 4 5 i " - = :
don culmia_ razon te podrias. quejar de ti mismo por hal
e su ‘perdicién v la tuva.

Mira que no hay jova
mujer casta y honrada, y que {
opmi6n buena que dellas s
al extremo 3 g
i \[t'l{:hrm _ S, ;Para qué quieres poner esta verdad
2 ]ﬁ } Mira, mm%ﬁ. que la mujer es animal imperfecto, v que pnl‘v

: £ . u i o
5 an ;e poner embarazos donde tropiece y calga, '
daspo,}mle el camino de cualquier ;
‘umbro corra ligera 4 alcanzar la
siste en el ser virtuosa.
C}lc:ntan los naturales, que el ar
una piel blanquisima, v que cuand

azos probar
pusieses por obra,

Y sl se rompiese,
por cierto, dejando 4 su
por simple.

@moie) la*ajena, y que no es razén
Jue se quiebre, pues

quedaria sin ella. v

er sido causa

en el mundo que tanto valea
e | - = 52
odo el honor de las mujeres consiste en Ia

-rasse tiene; y pues la de tu esposa es tal,
dad que sabe 1

como la
jue lega
: _ SINO quitdrselos v
Inconveniente, para que sin pesa-

verfernid i
perfeccién que le falta, que con-

minio es un animalejo que tiene
© queren cazarle los cazadores,

precio, en cambio de mirarl
culpa, sino por el gusto de st
ventura.

el marido de la mujer mala. aunque €l no sepa
culpa,

te canses de oirme, que todo ha de redundar en tu

dice la divina Escritura que infundié Dios sueiio en

do durmiendo le sac6 una costilla del lado siniestro
Q v ardr :v.-—-'-"' A ’-. 2

nuestra madre Eva; y asi como Adan desperté y la miré. dijo; “Esta es

: 1 carnede mi carne y hueso de mis huesos. : ejard

aunque se quede con o

; ¥ si fal- tonces fué instituido el

ce que dos diferentes personas sean una misma carne-
mas en loz buenos casados, :
mads de una voluntad; y de aquf viene. que como |
sea una misma con la_del esposo, 1
los defectos que se procuran, redund
¢l no haya dado, cor
asi como el dolor del pie 6 de cualquier miembro del cue
](_.) siente todo el cuerpo por ser todo de una carne mJi:m'L.
siente <1 dafio del tobillo, sin que ella se le haya caunsac P
es part: :
con ella; y como las honras y

usan deste artificio: que sabiendo las paries por donde suele paéar
acudir las atajan con lodo, y después ojeandole le encaminan haciz
aquel lugar, y asi como el arminio llcga{ al lodo se estid quedo y. se
deja prgnder Yy cautivar, & trueco de no pasar por el cieno y I;Erdcr
¥ ensuciar su blancura, que la estima en mas que la libertad v la vida

‘ J,zf 110110:5&1 Yy casta mujer es un arminio, y ¢s mis que nieve blanc:a
¥y limpia la virtud de la honestidad: y el que
antes la guarde y :

quisiere que no la pierda,
U conserve, ha de usar de otro estilo diferente que
con el arminio se tiene, porque no le han de poner delante el cieno de
los regalos y servicios de los importunos amantes, |

DOTquUe quiza y aun

que pueda por si
llos embarazos; y es necesario qui-
picza de l&vvirtud y la belleza gue en-

SIL quiza, no tiene tanta virtud y fuerza natural

misma atropellar y pasar por aque

tarscios y ponerle delante la lim

clerra en si la buena fama.

: Es asimismo la buena mujer como espejo de eristal ]

claro; pero esta sujcic 4 e FATSE ¥ OBCUTECHS

he ]( = t(. ._|L] 1 empanarse y oscurecerse con cualquiery
Jue le toque. Hase de usar con la honesta mujer el estilo que

con las reliquias, adorarlas v no tocarl ‘ ;

uciente y

: as: hase de guard: r esti
mujer !.mmm. como se guarda y estima un hérmoso 1';11111’11: :111((\:\1‘1(1:1112
no de flores y rosas, cuyo duefio no consienfe l!lil: nadie le ])EZHGE‘ ni
manosee; basta que desde lejos y por entre las verjas de hierro ‘-(r.ocen
de su fragancia y hermosura. b
I-‘l.na]m(-nw quiero decirte unos versos que se me han venido 4 la
memoria, que los of en una comedia moderna, que me parece que ha-
('?nl nl’propr’Jsim de lo que vamos tratando. Aconsgejaba un prudente
vieJo 4 otro, padre de una doncella, que Ia recogiese guardase y
encerrase; y entre otras razones le dijo estas: i o

Es de vidro la mujer;
pero no se ha de probar
sl'se puede 6 no quebrar,
porque todo podria ser.

Y es mgs facil el quebrarse,
¥ no es cordura ponerse

d peligro de romperse
lo- que no puede soldarse.
Y en esta opinién estén
todos, y en razon la fundo,
que s1 hay Dinaes en el mundo,
hay pluvias de oro también.

s Cuanto hasta aqui te he dicho, oh Anselmo, ha sido por lo que 4
1 t? socaj y ahora s bien que se oiga algo de lo que 4 mi me evaviene;
y si fuere Iu];g-‘}. I'll-'.”‘ii(’JZ’?_FIIIK‘. que todo lo requiere el laberinto dandt;
fe l.a:j.:ﬁ( 1:111:1‘[.;;3'1\;3:‘;;(:3-02:?1(;(:[.“ i:ro.-: .l‘[j"l(\"q yo tL .‘uf':f.]uo.

: . s amigo, y quieres quitarme la honra, cosa que
es contra toda amistad; y aun no solo pretendes esto, sino que pro-
curas que yo te la quite 4 ti. Que me la quieres quitar 4 mi, est4
claro, pues cuando Camila vea que vo la solicito, como me pides : cler-
to eésta que me ha de tener por hombre sin honra y mal m’irado
pues intento y hago una cosa tan fuera de aquell ‘ :
soy y tu amistad me obliga.

De que quieres que te la quite 4
Camila que vo la sol

0 4 que el ser quien

qu ti, no hay duda, porque viendo
o icito, ha de pensar que yo he visto en ella alouna
iviandad que I i y
.}a‘;{ “‘ que me dié atrevimiento 4 descubrirle mi mal deseo, y te-
;1]19{“ ose por deshonrada, te toca & ti como 4 cosa suva su misma
leshonra; y de aqui nace : ica, qie
de-,] a3y d I<?|I|m nace lo que comunmente se platica, que al marido
a mujer ac st 2 1 i
| r adultera, puesto que €l no lo sepa ni haya dado ocasién
pbara que su mujer no sea lo que debe, ni hava sic
descuido y poco recato estorbar su desoracia
le nombran con nombre de vituperio y bajo;

lo*en su mano ni en su
con todo le llaman y

_ y én cierta manera
le miran los a mald: j 3
an los que la maldad de su mujer saben, con ojos de menos-

e con los de listima, viendo que no por su
Su mala compafiera esti en aquella des-

Pero quiérote decir la cansa porqué con justa razon es deshonrado
aue S 1 1 ;

ni haya sido parte ni dado ocasién para qutl cli(lj ;}-;:a‘:t;“;rfz

provecho. :

| paraiso terrenal,

Adan, y que estan-

de la cual formé &

Cuando Dios eri6 4 nuestro primer padre en e

” Y Dios dijo: “Por esta dejara

1 hombre & su padre y madre, v ser4n dos en una carne misma;’

dr > ¥ en-
divina sacramento del Matrimonio. con tales

lazos, que s6lo la muerte puede desatarlos.

Y tiene tanta fuerza y virtud este milagroso sacramento, que ha-

- y aun hace
que aunque tienen dos almas no tienen
a carne de la esposa
as manchas que en ellas caen. §
. an en la carne del marido. aungie
omo queda dicho, ocasién para aquel dafio; porq.ue

rpo humano
v la cabeza
do, asf el marido
Ser una misma cosa

pante de la deshonra de 1a mujer por
deshonras del mundo sean todas v naz-

can de carne y sangre, y las de la mujer mala sean deste género, eg
>
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forzoso que al marido le quepa parte dellas, y sea tenido. por deshonra-
do sin que él lo sepa.

Mira, pues, oh Anselmo, al peligro que te pones en querer turba_r
el sosiego en que tu buena esposa vive: mira por cuin vana é imperti-
nente curiosidad quieres revolver los humores que ahora estan sose-
segados en el pecho de tu casta esposa: advierte, que lo que avnfnt}lms
4 ganal es poco, y que lo que perderas sera tanto, que lo demre en
su punto, porque me faltan palabras para encarecerlo. Pero si todo
cuanto he dicho no basta 4 moverte de tu mal proposito, bien puedes
busear otro instrumento de tu deshonra y desventura, que yo no pienso
serlo, aunque por ello pierda tu amistad, que es la mayor pérdida
que imaginar puedo.

Callé en diciendd esto el virtuoso y prudente Lotario, y Anselmo
quedé tan confuso y pensativo, que por un buen espacio no le pudo
responder palabra; pero en fin, le dijo:

__Con Ia atencion que has visto he escuchado, Lotario amigo,
cuanto has querido decirme, y en tus razones, ejemplos y comparacio-
nes he visto la mucha discrecion que tienes y el extremo de verdadera
amistad que alcanzas; y asimismo veo y confieso que si 1o sigo tu pare-
cer y me voy tras el mio, voy huyendo del bien y corriendo tras el mal.

w_l‘m:-'.upucsio esto, has de considerar que yo padezco ahora la en-
fermedad que suelen tener algunas mujeres, que se les antoja comer
tierra, yeso, carbon y otras cosas peores, aun asquerosas para IMITarse,
cuanto mas para comerse: asi que, es menester usar de algtin artificio
para que yo sane, y esto se podia hacer con facilidad, sélo eon que
comiences, aunque tibia y finjidamente, & solicitar 4 Camila, la cual

no ha de ser tan tierna que 4 los primeros encuentros dé con su ho-
nestidad por tierra; y con sélo este principio quedaré contento, y ta
habréas cumplido con lo que debes 4 nuestra amistad, no solamente dan-
dome la vida, sino persuadiéndome de no verme sin honra.

Y estés obligado 4 hacer esto por una razén sola, y es, que estando
vo como estoy, determinado de poner en platica esta prueba, no has tn
de consentir que yo dé cuenta de mi desatino 4 otra persona, eon que
pondria en aventura el honor que ti procuras que no pierda: y cuando
el tuyo no esté en el punto que debe en la intencion de Camila en
tanto que la solicitares, importa poco 6 nada, pues con brevedad,
viendo en ella la entereza que esperamos, le podris deeir la pura ver-
dad de nuestro artificio, con que volvera tu crédito al sér primero.
Y pues tan poco aventuras, y tanto contento me puedes dar aventurin-
dote, no lo dejes de hacer aunque més inconvenientes se te pongan
delante, pues como ya he dicho, con solo que comiences daré por con-
cluida la causa.

Viendo Lotario la resoluta voluntad de Anselmo, y no sabiendo
qué més ejemplos traerle, ni qué mas razones mostrarle para que no la
siguiese, y viendo que le amenazaba que daria a otro cuenta de su mal
deseo, por evitar mayor /mal, determin6 de contentarle y hacer lo
que le pedia, con propdsito é intencién de guiar>aquel negocio de
modo, que sin alterar los pensamientos de Camila quedase Anselmo
satisfecho: y asi le respondié que no comunicase su pensamiento con
otro alguno, que él tomaba 4 su cargo aquella empresa, la cual comen-
zaria cuando & él le diese més gusto.

Abrazole Anselmo dierna y amorosamente, y agradeci6le sn ofreci-
miento como si alguna grande merced le hubiera hecho; y quedaron
e acuerdo entre los dos. que desde otro dia siguiente se comenzase
la obra, que él le darfa lugar y tiempo como 4 sus solas pudies2 hahlar
4 Camila, v asimismo le darfa dineros y joyas que darla y que ofrecer-
la. Aconsejole que le diese musicas, que escribiese versos en su ala-

pacza, y que cuando él no quisiese tomar trabajo de hacerlos, él
mismo los haria. A todo se ofreci6 Lotario, bien con diferente inten-
cién que Anselmo pensaba; y con este acuerdo se volvieron 4 casa
de Anselmo. donde hallaron 4 Camila con ansia y cuidado esperando
4 su esposo; porque aquel dia tardaba en venir mis de lo acostum-
brado. Fuése Lofdrio 4 su casa, y Anselmo quedd en la suya tan
contento como Lotario fué pensativo, no sabiendo qué traza dar para
salir bien de aquel impertinente negocio: pero aquella I]OC‘}IP‘}’)O].HO el
modo que tendria para enganar 4 Anselmo sin ()fen_(h-fr i (mmla} y
otro dia vino & comer con su amigo, y fué bien recibido de Camila,
la cual le recibia y regalaba con mucha voluntad, por entender la
buena que su esposo le fenia. : e

Acabaron {de comer, levantaron los manteles, }"A’mei}mo dijo a
Lotario que se quedase alli con (':nuila_en tanio}que é] ’1ba :} un 1:ego-
cio forzoso, que denftro de hora y media vol\rema._ }{ogole Camila que
no se fuese, y Lotario se ofrecid a hacerle compaiiia; mas nada apro-
vechd con Anselmo, antes importund & Lotario, que se quedase y
aguardase, porque tenia que tratar con él_ una cosa d_p mu.(':ha Hll]l(‘ﬂ.‘-
tancia. Dijo también a (Camila, que no dw_;.aso .f”lo. a 1,'3t§1‘1?_.1('111 t'amn
que &l volviese. En efecto, él supo tan bien fingir la necesidad 6 ne-
cedad de su ansencia, que nadie pudiera cntond‘er que era ﬁngldﬂ. Fué-
ge Anselmo, y quedaron solos l:'1 n.ms:i)(?;unﬂa y _T_ﬁt‘:n;:x porque ]j;
demis gente de casa toda se habia ido 4 comer. Vidse ?jn{; puets
to en la estacada que su amigo (19593135"- y con el IR 'H‘ e, que
pu(‘}iem vencer con solo su hermosura 4 Tn es(?uad‘ron de eaballeros ar-

én que le temiera Totario; pero lo que hizo

mados. Mirad si era Trazo . :
fué poner el codo sobre el brazo de 1a silla y la mano ahierta en la me-

jilla, y pidiendo perdén 4 Camila del mal comedimiento, dijo que que-
=
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ria Teposar un poco en tanto que Anselmo volvia. Camilar le resp{mi
dip que mejor reposaria en el estrado que en la silla, y asi le T0g0 se
entrase 4 dormir en él. No quiso Lotario, y alli se quedd dormido has’-
ta que volvio Anselmo, ¢l cual como hallé a (}falmla. en su aposento y &
Lotario durmiendo, creyé que como se habia tardado tanto, }'awha-
brian tenido los dos lugar para hablar y aun para dnn‘nu’, y no vib la
hora en que Lotario despertase, para volyerse con él fuera y pregun-
tarle de su ventura. Todo le sucedi6 como €l quiso. Lotario desperto, ¥
luego salieron los dos de casa, y asi lc_progunlg lo que deseqba_, y h'f fﬂ“
pondié Lotario que no le habia parecido ser bien que la pnnmfa_:\ez se
descubriese del todo, y asi no habia hecho otra cosa que alabar 4 Camila
de hermosa, diciéndole que en toda la cindad no se l.I“H}’ﬁ].)'r‘l de otra ¢osa
que de su hermosura y discrecion, y que este le i.m!.m _]_’)nru(':l.dul humT
principio para entrar ganando la voluntad y dwpm}t‘u.u_lulu 4 que
otra vez le eseuchase con gusto, usando en esto del artificio que el de-
monio usa cuando quiere enganar 4 alguno que esta puestlo' en ata-
laya de mirar por si que se transforma en angel de luz, siéndolo el
de tinieblas, y poniéndole delante apariencias !Jl.ll.'H:l:‘. al cabo lJt’_‘t-‘ll-
bre quién es y sals con su intencién, si 4 los Prineipios No €s descn-
bierto su engano.

Todo esto le contenté mucho 4 Anselmo, y dijo que cada dia daria
el mismo lugar, aunque no saliese de casa, porque en ella se OL’IIIL!‘Hji:-I.
en cosas que Camila no pudiese venir en (-0110(:'11:1'1(:1110‘de su a.rt'-.lma.
Sucedié, pues, que se pasaron muchos dias, que sin Gec:lr’Lotar{o pala-
bra 4 Camila, respondia 4 Anselmo que la hablaba y jamas podia sacar
della un pequefia muestra de venir en ninguna cosa que mala fuese,
ni aun dar una senal de sombra de esperanza, antes decia, que le ame-
nazaba que si de aquel mal pensamiento no se quitaba, que lo habia de
decir 4 su esposo.

— Bien estd, dijo Anselmo, hasta aqui ha resistido Camila 4 las
palabras; es menester ver cémo resiste 4 las obras: yo os daré mana-
na dos mil escudos de oro para que se los ofresciis y atin se los déis, y
otros tantos para que compréis joyas con que cebarla, que las mujeres
suelen ser aficionadas, y mis si son hermosas, por mas castas que sean,
4 esto de traerse bien y andar galanas; y si ella resiste 4 esta tentacion,
yo quedaré satisfecho, y no os daré m#s pesadumbre. Lotario res-
pondié, que ya que habia comenzado, que él llevaria hasta el fin aqu(,-ll‘a
empresa, puesto que entendia salir della cansado y vencido. Otro dia
recibié los cuatro mil escudos, y con ellos cuatro mil confusiones,
porque no sabfa qué decirse para mentir de nuevo; pero en efecto, de-
terminé de decirle, que Camila estaba tan entera 4 las dadivas y pro-
mesas como 4 las palabras, y que no habia para qué cansarse mis, por-
que todo el tiempo se gastaba en halde.

Pero la suerte, que las cosas guiaba de otra manera, ordené que
habiendo dejado Anselmo solos 4 Lotario y 4 Camila como otras veces
solia é] se encerré en un aposento, y por los agujeros de la cerradura
estuvo mirando y eseuchando lo que los dos trataban, y vi6 que en
mas de media hora Lotario no hablé palabra 4 Camila, ni se la hablara
si alli estuviera un siglo, y cay6 en la cuenta de que cuanto su amigo le
habia dicho de las respuestas de Camila, todo era ficcion y mentira;
y para ver si esto era ansi, sali6 del aposento y llamando 4 Lioatrio
aparte, le pregunté qué nuevas habia y de qué temple estaba Camila.

Lotario respondié que no pensaba mas darle puntada en aquel
negocio, porque respondia tan dspera y desabridamente, que no ten-
dria 4nimo para volver 4 decirle cosa alguna.

— Ah, dijo Anselmo, Lotario, Lotario, y cuin mal correspondes
4 lo que me debes y 4 lo mucho que de ti confio! Ahora te he es-
tado mirando por el lugar que concede la entrada desta llave, y he
visto que no has dicho palabra 4 Camila, por donde me doy 4 entender
que atn las primeras le tienes por decir; y si esto es asi, como sin
duda lo es, ;para qué me engafias, 6 por qué quieres quitarme con
tu industria los medios que yo podria hallar para conseguir mi
deseo?

No dijo mas Anselmo, pero basté lo que habia dicho para dejax
corrido y confuso 4 Lotario, el cual, casi como tomando por punto
de honra el haber sido hallado en mentira, juré 4 Anselmo que desde
aquel momento tomaba tan & su cargo el contentalle y no mentille,
cual lo verfa si con curiosidad lo espiaba: cuanto mas, que no seria
menester usar de ninguna diligencia, porque la que él pensaba poner
en satisfacelle le quitaria de toda sospecha.

Creyble Anselmo, y para dalle comodidad més segura y menos
sobresaltada, determiné de hacer ausencia de su casa por ocho dias,
yéndose 4 la de un amigo suyo que estaba en una aldea no lejos
de 1a ciudad: con el cual amigo coneerté que le enviase 4 llamar con
muchas veras, para tenmer ocasién con Camila de su partida.

—Desdichado y mal advertido de ti, Anselmo, ;qué es lo que
haces? ; qué es lo que trazas? ;qué es lo que ordenas? Mira que haces
contra ti mismo, trazando tu deshonra y ordenando tu perdicion.
Buena es tu esposa Camila, quieta'y sosegadamente la posees, nadie
sobresalia tu gusto, sus pensamientos no salen de las paredes de su
casa, t0 eres su cielo en la tierra, el blanco de sus deseos, el cumpli-
miento de sus gustos, y la medida por donde mide su voluntad, ajus-
tindola en todo con la tuya y con la del cielo; pues si la mina de su
honor, hermosura, honestidad y recogimiento te da sin ningin trabajo
toda la riqueza que tiene y ti puedes desear, ;para qué quieres ahon-




